I S

DELIVERY NOTE

{1) Customer Invoice Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A Our ID number; @No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5415789
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date .
ITALIEN IT04886850728 20.04.26
{5) Supplier {6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
. paid unpaid Railroad cgr | Carder )
gr(;lta%:g Ef?l?)?‘l | l l Freight godds }foreign vehicle @) o
Emdener Str Exprass ggodgown vehicle
50735 Koin Expeh (8 Dato
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details {12) Our Department 13) Direct dial {14} Cur Ref No.
411 550004758501 G. Lamanna
3.07.25
{19)  Shipment Mathod paid(20)unpaid {21) Packing [ {22) Marks {23) Tota! Weight kg (24}«
Collection EX look gross . ‘ et
w x| below 15961 t 14141
[ 5 - Shipping Address Pice o umoad -
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27) {28) Description (30) (31) (40) Customer Remarks
(osy | @& Patto. 21) Packing ' Quantity uM Quertly - Remars
1| M0153400-791 5729 |pc , QQ ?
20.5.00787.02 SG4 Ab
Magna Sirius (Index -) 4 30&
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 454 |(pc "7,29{[{‘{% é’é ZB
Batch number 258236
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 451 |pc
Batch number 258236 )
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 450 |(pc ,, |
Batch number 258236 KIJEHNE+NAGEL s.xl
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 441 |pe ACCETTAZIONE MERCE
Batch number 256236 quitcita diciarats: & YL
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 440 |pc Q.” titd Effmf"f“
Batch number 258236 EP 'F‘fa]”agg"f
+ " ujhtita Imbakhl:
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 431 |po 2P e o atabato: g
Batch number 258236 Dath controllo: 29 {9[[{26
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 425 |pc M
Batch number 258236 |
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 423 |[pc
Batch number 258236 -
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 413 |[pc
Batch number 258236
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 403 [pc
Batch number 258236
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 400 |pc -
Batch number 258236 .
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 394 |pc
Batch number 258236
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 304 |pc
Batch number 258236
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 300 |pe
Batch number 258236
HUEHNE-+NAGEL s, ( /(TOQIKD
Vi dei Ciclamini, snc - 70026 Mqdugno (BA) ) ;
. - (7
29 APR 2026 o ¥
= |"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
ke {42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check (45) Receiver {46) Invoice Check
Date Wl e o §
INamel
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004712 vom 20.04.2026

seit Gber

60

Jahren

pedition’

Ludwigsburg, 21.04.2026
Seite 1 von 1

26-004712

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kdln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemnational des marchandises par

intern. Straftenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |[talien Zeit! Temps
Datum/Date  27.04.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

D-50735 KoéIn -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Ort/Lieu Koln
. Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  21.04.2026 07:00 bis 21.00 Uhr
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
gPos. 40 ZeichenNr, 1 Anzahl der LM 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poid3; kg cbm
1 5415768 7 CoLL Getriebeteile 23.097 73,58
2 6515769 14 COLLI
Summe: 21,00 COLLI 23.097,00
Totalk
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanﬁeisungl Prescription daffranchissement 21 Besondére Vereinbarungen / Conwventions pal‘licl..llieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 ntichos Kennzaichen Nazlastint Uberllahmebest.at{gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kfz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlicher)z\[c;rgaben durch den Fahrer erfolgt.
[4)
22 Benutzter Grenzibergang . * ‘wl G 1.36-004712empfangen am Datum / Date
a de/ ’Réoep s marchandlses le
C/a
20 COTARKO GMBH 23 ’MAG:;;A PT‘S“p.A":

Unterschrift und Stempel des Fr{v&ft IC@ Vf
po

Signature et timbre du trans)

7007

- .—‘ "’-’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer onto: 0501840600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg LZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



